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Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zu lhrer neuen SARO-Schuhputzmaschine.

Der von lhnen erworbene Artikel wurde fiir die gewerbliche Nutzung in Hotels, Restaurants,
Biiros und 6ffentlichen Einrichtungen entwickelt.

Er dient zur professionellen Reinigung, Pflege und zum Polieren von Schuhen. Besonders eignet
sich die Schuhputzmaschine fiir den Einsatz in Eingangsbereichen, um Gasten und Kunden
jederzeit gepflegte Schuhe zu ermdglichen.

Bitte lesen Sie sich die Betriebsanleitung, vor der Inbetriebnahme, aufmerksam durch.

Wir wiinschen lhnen viel SpaR mit lhrem neuen SARO-Produkt.

LIEFERUMFANG

e 1 Schuhputzmaschine (mit 2 Polierblrsten und 1 Vorreinigungsbdirste)
e 1 Schuhcremespender (ca. 230ml Fassungsvermogen)
e 1 Betriebsanleitung

NORMEN UND RICHTLINIEN

Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU:
Maschinenrichtlinie — MRL 2006/42/EG,

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit — EMV 2014/30/EU,
RoHS—Richtlinien 2011/65/EU und 2015/863/EU,

Bei Bedarf lassen wir Ihnen die entsprechende Konformitatserklarung zukommen.
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TECHNISCHE UBERSICHT

ESP 006

328-1050

Gehause: Stahl, pulverbeschichtet
Matte: Gummi

Schrubber: Nylon & ABS

Weiche Birste: Baumwolle
Anthrazit

2 Polierblrsten, 1 Vorreinigungsbdrste

Ca. 230 ml

Ja fur FuRbedienung

Steckerfertig mit Schukostecker

230 V/1Ph./0,12 kW

B 400 x T 240 x H 258 mm

7,50 /10 kg

4017337328017

SYMBOLERKLARUNGEN

WARNUNG! WARNING!

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu This symbol indicates hazards that may cause
Verletzungen flhren kénnen. Halten Sie die injuries. Always follow the specified safety
angegebenen Hinweise zur Arbeitssicherheit instructions precisely and exercise extra caution in

unbedingt genau ein und verhalten Sie sich in diesen  these situations.
Fallen besonders vorsichtig.

WARNUNG: GEFAHR DURCH WARNING: DANGER OF ELECTRIC
ELEKTRISCHEN STROM! SHOCK!

Dieses Symbol macht auf gefahrliche Situationen This symbol warns of hazardous situations caused
durch elektrischen Strom aufmerksam. Bei by electric current. Failure to follow the safety
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise besteht instructions may result in injury or death!

Verletzungs- oder Lebensgefahr!
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ALLGEMEINE HINWEISE

 Bewahren Sie diese Betriebsanleitung griffbereit in der Nahe des Gerates auf.

e Der Hersteller/Handler kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung entstehen.

* Bei Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung ist die Sicherheit des Gerates nicht mehr gewahrleistet.

* Bei der Weitergabe des Gerates an Dritte muss diese Bedienungsanleitung mitgegeben werden.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bedient werden, da diese die Gefahren bei Benutzung von Elektrogeraten und/oder Kihlgeraten nicht
erkennen und es zu Unféllen, Branden, Explosionen oder Sachbeschadigungen kommen kann.

¢ Nach dem Auspacken des Gerates vergewissern Sie sich, dass sich alles in einwandfreiem Zustand befindet. Sollten
Sie Beschadigungen entdecken, so schlieen Sie das Gerat nicht an, sondern benachrichtigen Sie lhren Handler.

e Prifen Sie, ob alle im Lieferumfang angegebenen Komponenten vorhanden sind. Sollte das nicht so sein,
benachrichtigen Sie lhren Handler.

e Bewahren Sie die Verpackung des Gerates auf. Nur in der Originalverpackung kann das Gerat sicher transportiert
werden z. B. zu Reparaturzwecken, bei einem Umzug etc. Beachten Sie, dass alle Bestandteile der Verpackung
(Plastikbeutel, Karton, Styroporteile, usw.) Kinder gefahrden kénnen und deshalb nicht in deren Nahe gelagert
werden durfen.

¢ Falls eine Aufbewahrung der Verpackung nicht méglich ist, trennen Sie die verschiedenen Verpackungsmaterialien und
liefern Sie diese bei der nachstgelegenen Sammelstelle zursachgeméaflen Entsorgung ab.

e Wahrend der Nutzdauer wird aus hygienischen Griinden eine tagliche Reinigung empfohlen.

e Vor einer Reinigung trennen Sie immer das Gerat vom Stromnetz, schalten das Gerat vorher noch aus, wenn es Uber
einen Ein- und Ausschalter oder Uber eine entsprechende Bedienung (Thermostat) mit Nullstellung oder Ausfunktion
verfligt; ebenso bei langerer Nichtbenutzung.

¢ Der Hersteller/Handler kann nicht fir Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch das Nichtbeachten der
Betriebsanleitung entstehen. Ebenfalls ist dann die Sicherheit des Gerates nicht mehr gewéhrleistet.

¢ Im Falle einer Stérung/Fehlfunktion trenne Sie das Gerat vom Stromnetz und benachrichtigen Sie Ihren Handler. Er
wird die Reparatur mit Originalersatzteilen ausflhren/ausfuhren lassen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Falsche Bedienung und unsachgemafe Behandlung kénnen zu Stérungen am Gerat und zu Verletzungen des
Benutzers fihren.

Beachten Sie die fir den Einsatzbereich geltenden Unfallverhiitungsvorschriften und die allgemeinen Sicherheits-
bestimmungen.

Sorgen Sie flr einen sicheren Stand auf einem trockenen, dem Gewicht des Gerates entsprechend ausreichenden,
rutschfesten Untergrund.

Keine schweren Gegenstande, Lasten oder Flissigkeiten auf das Gerat abstellen.
Vor Anschluss an lhr Stromnetz prufen Sie, ob die Stromart und Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild
ibereinstimmen. Nur bei Ubereinstimmung ist die Inbetriebnahme méglich, um Unfalle/Defekte zu vermeiden.
Verwenden Sie keine Adapter, Steckdosenleisten und/oder Verlangerungskabel; schnell kann es sonst zu
Uberhitzungen der Kabel/Leitungen kommen, wenn auch noch weitere Geréte angeschlossen sind. Die Brandgefahr
wachst.
Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend der Benutzung.
Bevor Sie das Gerat bewegen, schalten Sie es aus (wenn Schalter dazu vorhanden ist) und ziehen den Netzstecker.
Ziehen Sie das Kabel immer nur am Steckergehause aus der Steckdose.

Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Bewegen nicht kippt. Dies kénnte zu Verletzungen flhren.

Nach einem eventuellen Stromausfall oder kurzem Steckerziehen, schalten Sie das Gerat kurz aus, warten 5 Minuten
ab, stecken den Stecker wieder ein und starten das Gerét.

Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber scharfe Kanten hangen, quetschen es nicht und halten Sie es fern von heil}en
Gegenstanden und offenen Flammen.

Achten Sie darauf, dass ein unbeabsichtigtes Ziehen am Kabel oder ein Stolpern dartiber nicht moglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaBig das Kabel. Wenn es beschadigt ist, z. B. durch Quetschen, dann muss es von einem
qualifizierten Fachmann ausgewechselt werden.

Das Gerat, Kabel und Stecker nicht mit nassen oder feuchten Handen anfassen.

Vorsicht! Das Gerat steht unter Strom solange es am Stromnetz angeschlossen ist.

Schutzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem offenen Wasserstrahl.

Das Gerat darf nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht oder mit Flissigkeiten benetzt werden.

Sollte das Gerat dennoch einmal nass geworden sein, sofort den Netzstecker ziehen und das Gerat vor erneutem

Gebrauch von einem Fachmann Uberprifen lassen. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

Ein beschadigtes Gerat darf nicht benutzt werden!

In diesem Falle trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und wenden Sie sich an |hren Fachhandler!

Versuchen Sie nie das Gerat selbst zu 6ffnen oder gar zu reparieren. Es besteht Lebensgefahr!

Reparaturen sind von entsprechenden Fachkraften mit den Originalersatzteilen auszufiihren.

Vor jeder Reinigung das Gerat vom Stromnetz trennen, ebenso bei langerer Nichtbenutzung.

Halten Sie wahrend des Gebrauchs Ihre Hande von rotierenden Teilen fern.

GERATEAUFSTELLUNG

Stellen Sie das Gerat in einem trockenen und ausreichend bellfteten Raum auf. Sorgen Sie dabei flr einen sicheren Stand auf
einem trockenen und rutschfesten Untergrund.

Sorgen Sie dafiir, dass der Netzstecker immer frei zuganglich ist und ohne Umstande vom Stromnetz getrennt werden kann.
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GERATEANSCHLUSS

Bevor Sie das Gerét anschlielen, vergewissern Sie sich, dass die Spannung und die Frequenz der Stromversorgung mit den
Angaben aufdem Typenschild (ibereinstimmen! Andere Spannungen kénnen zur Uberhitzung des Gerétes fiihren!!!

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Schutzkontaktsteckdose mit Erdung und einem 230 Volt Anschluss an.

Nach Stromausfall oder wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt wurde, warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor Sie das Gerat
wieder anschlief3en und in Betrieb nehmen!

Wird das Gerat erneut gestartet, direkt nachdem es ausgeschaltet wurde, kann es passieren, dass die Sicherung auslést und
den Stromfluss unterbricht.

STRUKTUR UND TEILE

Ein-/Ausschalter
On/Off,Switch

Gehause
Housing

Reinigungsburste
Cleaning Brush

Schuhcremebehalter
shoe polish container

Gummimatte
rubber mat

Reinigungsblirste

Cleaning brush Reinigungsbiirste
Cleaning brush

ERSTE INBETRIEBNAHME

Vor der ersten Nutzung:
Packen Sie das Gerét aus, Uberpriifen es auf Vollstandigkeit und stellen Sie es auf (Siehe Gerateaufstellung). Sdubern Sie das

Geréat (siehe Reinigung).
SchlielRen Sie das gesauberte Gerat (Siehe Gerateanschluss) an eine 230 V Steckdose an.
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BEDIENUNG - EINSTELLUNGEN

Inbetriebnahme
Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter an der Oberseite des Gerats, um die Schuhputzmaschine einzuschalten.

Vorbereitung der Schuhe

Entfernen Sie zunachst groben Schmutz und Staub mithilfe der mittleren Reinigungsbiirste.

Der geléste Schmutz wird in der Gummimatte aufgefangen und kann durch Entnahme der Matte leicht entsorgt
werden.

Auftragen der Schuhcreme
Drucken Sie den Schuh leicht gegen die im Drehverschluss befindliche Kugel unterhalb des Schuhcremebehilters,
um die Schuhcreme gleichmafig aufzutragen.

Poliervorgang
Lassen Sie die Schuhcreme kurz antrocknen.
Polieren Sie die Schuhe anschliefend mit einer der beiden dufReren Birsten, bis ein gleichmaRiger Glanz erzielt wird.

AuBerbetriebnahme
Nach Abschluss des Vorgangs schalten Sie das Gerat durch erneutes Betatigen des Ein-/Ausschalters aus.

BETRIEBSHINWEISE

Das Gerat ist fur den Kurzzeitbetrieb ausgelegt.
Eine ununterbrochene Betriebsdauer von 5 Minuten sollte nicht (iberschritten werden.
Vor dem erneuten Einschalten ist eine Abkiihlzeit von mindestens 6 Minuten einzuhalten.

Bei Uberhitzung aktiviert sich eine automatische Abschaltfunktion. In diesem Fall ist vor der Wiederinbetriebnahme
eine Wartezeit von 10 bis 15 Minuten erforderlich.

BEFULLUNG DES SCHUHCREMEBEHALTERS

> w0 b

o

Kontrollieren Sie regelmaRig den Fiillstand des Schuhcremebehalters.
Entnehmen Sie den Behalter aus dem Gerét.
Offnen Sie den Drehverschluss durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

Betatigen Sie das Ventil an der Unterseite des Behalters, um ein Austreten der Schuhcreme wahrend des Beflillens zu
verhindern.

Fillen Sie ausschlief3lich geeignete Schuhcreme ein.

VerschlieRen Sie den Behalter wieder sorgfaltig und setzen Sie ihn ordnungsgemaf in das Geréat ein, bis er hérbar
einrastet.
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Trennen Sie das Gerat vor jeder Reinigung vollstandig vom Stromnetz, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Aulen- und Innenseiten mit einem feuchten, weichen Tuch ab- bzw. auswischen.

Es kann ein mildes Spulmittel dazu verwendet werden.

Noch einmal ohne Reinigungszusatz nachwischen, anschlieRend gut trockenreiben.

Keine scharfen, bleichenden, dtzenden oder kratzenden Reinigungsmittel/Reinigungshilfen verwenden, die Oberflachen kdnnten
dadurch beschadigt/zerkratzt werden.

Entfernen Sie regelméaRig Staub und Schmutz von der Gummimatte. Dies kann entweder mit einem Staubsauger erfolgen oder
durch Entnahme der Matte aus dem Geréat.

Bei Bedarf kann die Gummimatte unter flieRendem Wasser gereinigt werden. Stellen Sie sicher, dass die Matte vor dem
Wiedereinsetzen vollstandig getrocknet ist, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

WARTUNG

Zum Justieren oder Austauschen der Birsten sind die jeweiligen Befestigungsschrauben zu I6sen.
Seitenbiirsten
e Ldsen Sie die Schrauben der linken bzw. rechten Seitenburste mit einem Schraubendreher durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn.
e Entnehmen Sie die Birste und setzen Sie die neue Biirste in die vorgesehene Aufnahme ein.
e Schrauben Sie die Befestigung anschlieRend durch Drehen im Uhrzeigersinn wieder fest.
Mittlere Reinigungsbiirste
e Vor dem Austausch der mittleren Reinigungsbirste ist zunachst die linke Seitenblrste zu entfernen.
e L3dsen Sie danach die Befestigungsschrauben der mittleren Biirste mit einem Schraubendreher durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn.
e Entfernen Sie die Birste vorsichtig und setzen Sie die neue Biirste ordnungsgeman ein.
e Achten Sie auf einen festen und korrekten Sitz der Burste.
e Ziehen Sie die Schrauben anschlieRend im Uhrzeigersinn fest.

FUNKTIONSKONTROLLE

Nach dem Einbau ist zu priifen, ob die Biirsten festmontiert sind.
Lassen sich die Birsten von Hand bewegen oder |6sen, sind die Schrauben erneut festzuziehen.

SCHUHPUTZMASCHINE AURER BETRIEB NEHMEN / LAGERUNG /TRANSPORT

Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigen Sie das Gerat innen und auRen grindlich. Decken Sie das Gerat am besten ab oder verwenden Sie die
Originalverpackung, um das Gerat vor Beschadigungen zu schitzen.

Sichern Sie das Gerat gegen ein eventuelles Hineinklettern von Kindern und Haustieren, dass diese dort nicht eingesperrt
werden kdnnen.

Bei der Lagerung von nur dem Verpackungsmaterial beachten Sie bitte, dass Bestandteile der Verpackung wie Plastikbeutel,
Karton, Styroporteile usw. Kinder gefahrden kdnnen, wenn sie damit unbeaufsichtigt Spielen konnen (z. B. Erstickungsgefahr).
Fir einen Transport des Gerates verwenden Sie am besten die Originalverpackung, damit das Gerat optimal gegen StoR,
scharfen Kanten, Witterungsbedingungen usw. geschutzt ist.
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STROMLAUFPLAN
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Ubersetzung zum Schaltplan:

Deutsch Englisch
Motor motor
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N neutral
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EXPLOSIONSZEICHNUNG:

(i
u

03/2025 PH



< Saro

W CGastro-Products
Seite 12 von 13

EXPLOSIONSZEICHNUNG - Legende
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11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

cotton brush
cleaning brush
motor

screw

electrical connector cover

screw
capacitance

screw

clip

electrical connector
retainer

housing

button

button cover
spring core

nut

screw

support

switch

shield

screw

external tooth washer
pipping cord

shoe cream holder
shoe cream bottle
spring

bottle cap

Steel ball

large retainer
rubber feet

rubber mat

screw

screw

spring washer

nut

power line
connecting line
terminal

ground line

Baumwollblrste
Reinigungsburste
Motor

Schraube
Abdeckung fir den Schaltkasten
Schraube
Kondensator
Schraube

Clip

Schaltkasten
Halterung
Gehéause

Taste
Tastenabdeckung
Federkern

Mutter

Schraube

Halter

Schalter
Schutzabdeckung
Schraube
Zahnscheibe (AulRenverzahnung)
Schuhcremehalter
Schuhcremeflasche
Feder
Flaschendeckel
Stahlkugel

groRRe Halterung
GummifiRe
Gummimatte
Schraube
Schraube
Federscheibe
Mutter

Netzkabel
Verbindungsleitung
Anschlussklemme
Erdungsleitung
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VERPACKUNGS-ENTSORGUNG

.‘ Die Verpackungsmaterialien bitte entsprechend trennen und den zustédndigen Sammelstellen
' ‘ zur Wiederverwertung und zur Umweltschonung zufiihren.

-w

GERATE-ENTSORGUNG

Hat das Gerat einmal ausgedient, dann entsorgen Sie dieses bitte ordnungsgeman an einer
Sammelstellefur Elektrogerate.
Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmuill.
Uber Adressen und Offnungszeiten von Sammelstellen informiert Sie Ihre zusténdige Verwaltung.
Nur so ist sichergestellt, dass Altgerate fachgerecht entsorgt und verwertet werden.
Vielen Dank!

I

Made in P.R.C for:

-y S a ro SARO Gastro-Products GmbH
\ Sandbahn 6, 46446 Emmerich am Rhein, Germany
W (Castro-Products Tel.  +49(0) 2822 9258-0

Fax +49 (0) 2822 18192

E-Mail info@saro.de

Web www.saro.de

Hinweis: Technische- / Design- / Modellanderungen und Irrtimer vorbehalten.
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Dear Customer,

we would like to congratulate you on your new SARO shoe shine machine.

The item you have purchased has been designed for commercial use in hotels, restaurants,
offices and public facilities.

It is designed for the professional cleaning, care and polishing of shoes. The shoe shine machine
is particularly suitable for use in entrance areas, ensuring that guests and customers always
have well-maintained shoes.

Please read the operating instructions carefully before use.

We hope you enjoy your new SARO product.

SCOPE OF DELIVERY

e 1 shoe cleaning machine (with 2 polishing brushes and 1 pre-cleaning brush)
e 1 shoe polish dispenser (approx. 230ml capacity)
e 1 user manual

STANDARDS AND DIRECTIVES

The appliance complies with current EU standards and directives:
Machinery Directive — MRL 2006/42/EC,

Electromagnetic Compatibility Directive — EMC 2014/30/EU,
RoHS Directives 2011/65/EU and 2015/863/EU,

We can provide you with the relevant declaration of conformity on request.

04/2026 PL
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TECHNICAL OVERVIEW

ESP 006

328-1050

Housing: steel, powder-coated
Mat: Rubber

Scrubber: Nylon & ABS

Soft brush: Cotton

Anthracite

2 polishing brushes, 1 pre-cleaning brush

Approx. 230 ml

Yes, for foot control

Plug-in ready with earth plug

230V /1-phase/0.12 kW

W 400 x D 240 x H 258 mm

7.50 /10 kg

4017337328017

SYMBOL EXPLANATIONS

WARNUNG! WARNING!

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu This symbol indicates hazards that may cause
Verletzungen flhren kénnen. Halten Sie die injuries. Always follow the specified safety
angegebenen Hinweise zur Arbeitssicherheit instructions precisely and exercise extra caution in

unbedingt genau ein und verhalten Sie sich in diesen  these situations.
Fallen besonders vorsichtig.

WARNUNG: GEFAHR DURCH WARNING: DANGER OF ELECTRIC
ELEKTRISCHEN STROM! SHOCK!

Dieses Symbol macht auf gefahrliche Situationen This symbol warns of hazardous situations caused
durch elektrischen Strom aufmerksam. Bei by electric current. Failure to follow the safety
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise besteht instructions may result in injury or death!

Verletzungs- oder Lebensgefahr!

04/2026 PL
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GENERAL INSTRUCTIONS

o  Keep this operating manual handy near the appliance.

e The manufacturer/dealer cannot be held responsible for damage resulting from failure to follow these operating
instructions.

e If these operating instructions are not followed, the safety of the appliance can no longer be guaranteed.

e If you pass the appliance on to a third party, this user manual must be provided with it.

e This appliance must not be operated by children or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, as
they may not recognise the dangers associated with the use of electrical appliances and/or refrigeration units, which
could lead to accidents, fires, explosions or damage to property.

e After unpacking the appliance, please ensure that everything is in perfect condition. If you discover any damage, do
not connect the appliance, but contact your dealer.

e Please check that all components listed in the scope of delivery are present. If this is not the case, please contact your
dealer.

« Keep the device’s packaging. The device can only be transported safely in its original packaging, e.g. for repair
purposes, when moving house, etc. Please note that all parts of the packaging (plastic bags, cardboard, polystyrene
pieces, etc.) can pose a danger to children and must therefore not be stored near them.

« Ifitis not possible to keep the packaging, please separate the different packaging materials and take them to your
nearest recycling centre for proper disposal.

e For hygiene reasons, daily cleaning is recommended during the product’s service life.

e Always disconnect the appliance from the mains before cleaning; switch it off beforehand if it has an on/off switch or a
corresponding control (thermostat) with a zero setting or off function; do the same if the appliance is not going to be
used for a prolonged period.

¢ The manufacturer/dealer cannot be held liable for damage resulting from failure to follow the operating instructions.
Furthermore, the safety of the appliance can no longer be guaranteed.

¢ In the event of a fault or malfunction, disconnect the appliance from the mains and notify your dealer. They will carry
out the repair using original spare parts or arrange for it to be carried out.
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SAFETY INSTRUCTIONS

B 4

Incorrect operation and improper handling can lead to faults in the device and injury to the user.

Observe the accident prevention regulations applicable to the area of use and the general safety regulations.

Ensure the appliance is placed securely on a dry, non-slip surface that is strong enough to support its weight.

Do not place heavy objects, loads or liquids on the appliance.

Before connecting to the mains, check that the type of current and mains voltage match the specifications on the rating
plate. The appliance may only be put into operation if these match, in order to prevent accidents and faults.

Do not use adapters, power strips and/or extension cables; otherwise, the cables/wires may overheat quickly if other
devices are also connected. This increases the risk of fire.

Do not move the appliance whilst it is in use.

Before moving the appliance, switch it off (if there is a switch) and unplug the mains plug.

Always pull the cable out of the socket by the plug housing.

Ensure that the appliance does not tip over when being moved. This could lead to injury.

Following a power cut or if the plug has been briefly disconnected, switch the appliance off briefly, wait 5 minutes, plug
it back in and start the appliance.

Do not let the power cable hang over sharp edges, do not pinch it, and keep it away from hot objects and open flames.
Ensure that the cable cannot be accidentally pulled or tripped over.

Check the cable regularly. If it is damaged, e.g. by being crushed, it must be replaced by a qualified technician.

Do not touch the appliance, cable or plug with wet or damp hands.

Caution! The appliance is live as long as it is connected to the mains.

Protect the appliance from moisture.

Do not clean the device with a direct jet of water.

The device must not be immersed in water or other liquids, nor must it be splashed with liquids.

Should the device nevertheless become wet, unplug it immediately and have it checked by a qualified technician
before using it again. There is a risk of fatal electric shock.

A damaged device must not be used!

In this case, disconnect the device from the mains and contact your specialist dealer!

Never attempt to open or repair the appliance yourself. It is extremely dangerous!

Repairs must be carried out by qualified personnel using original spare parts.

Disconnect the appliance from the mains before cleaning, and also if it is not going to be used for a prolonged period.
Keep your hands away from rotating parts during use.

DEVICE INSTALLATION

Set up the appliance in a dry and well-ventilated room. Ensure it stands securely on a dry and non-slip surface.

Ensure that the mains plug is always easily accessible and can be disconnected from the mains without difficulty.
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ELECTRICAL CONNECTION

Before connecting the appliance, ensure that the voltage and frequency of the mains supply match the specifications on the
rating plate! Other voltages may cause the appliance to overheat!!!

Only connect the appliance to a grounded socket with a 230-volt connection.

After a power cut or if the appliance has been disconnected from the mains, wait at least 5 minutes before reconnecting the
appliance and putting it back into operation!

If the appliance is restarted immediately after being switched off, the fuse may blow and cut off the power supply.

STRUCTURE AND COMPONENTS

Ein-/Ausschalter
On/Off,Switch

Gehause
Housing

Reinigungsbirste
Cleaning Brush

Schuhcremebehalter
shoe polish container

Gummimatte
rubber mat

Reinigungsbirste

Cleaning brush Reinigungsbiirste
Cleaning brush

INITIAL START-UP

Before first use:
Unpack the appliance, check that it is complete and set it up (see Appliance installation). Clean the appliance (see Cleaning).
Connect the cleaned appliance (see Appliance connection) to a 230 V socket.
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OPERATION - SETTINGS

Start-up
Press the on/off switch on the top of the machine to switch on the shoe cleaning machine.

Preparing the shoes
First, remove coarse dirt and dust using the medium-sized cleaning brush.
The loosened dirt is collected in the rubber mat and can be easily disposed of by removing the mat.

Applying the shoe polish
Press the shoe lightly against the ball located in the twist lock beneath the shoe polish container to apply the shoe
polish evenly.

Polishing
Allow the shoe polish to dry briefly.
Then polish the shoes with one of the two outer brushes until an even shine is achieved.

Switching off
Once the process is complete, switch off the appliance by pressing the on/off switch again.

OPERATING INSTRUCTIONS

The appliance is designed for short-term use.
Continuous operation should not exceed 5 minutes.
Allow the device to cool down for at least 6 minutes before switching it on again.

In the event of overheating, an automatic shut-off function is activated. In this case, a waiting time of 10 to 15 minutes
is required before restarting.

FILLING THE SHOE POLISH CONTAINER

1.

2
3
4.
5
6

Check the fill level of the shoe polish container regularly.

Remove the container from the appliance.

Open the twist-off cap by turning it anti-clockwise.

Press the valve on the underside of the container to prevent the shoe polish from leaking out during filling.
Only fill with suitable shoe polish.

Carefully reseal the container and insert it properly into the machine until it clicks audibly into place.
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CLEANING

Before cleaning, disconnect the appliance completely from the mains by unplugging the power plug from the socket.

Wipe the exterior and interior with a damp, soft cloth.

A mild washing-up liquid may be used for this purpose.

Wipe again without any cleaning agent, then rub thoroughly until dry.

Do not use any harsh, bleaching, corrosive or abrasive cleaning agents or cleaning aids, as these could damage or scratch the
surfaces.

Regularly remove dust and dirt from the rubber mat. This can be done either with a vacuum cleaner or by removing the mat from
the appliance.

If necessary, the rubber mat can be cleaned under running water. Ensure that the mat is completely dry before reinserting it to
prevent damage to the appliance.

MAINTENANCE

To adjust or replace the brushes, loosen the respective fixing screws.
Side brushes
e Loosen the screws on the left and right side brushes using a screwdriver by turning them anti-clockwise.
e Remove the brush and insert the new brush into the designated holder.
e Then tighten the fastening again by turning clockwise.
Central cleaning brush
e Before replacing the centre cleaning brush, you must first remove the left-hand side brush.
Then loosen the fixing screws of the centre brush using a screwdriver by turning them anti-clockwise.
Carefully remove the brush and insert the new brush correctly.
Ensure that the brush is securely and correctly fitted.
Then tighten the screws by turning them clockwise.

FUNCTIONAL CHECK
After installation, check that the brushes are securely fitted.
If the brushes can be moved or loosened by hand, the screws must be tightened again.

TAKING DEVICE OUT OF OPERATION / STORAGE / TRANSPORT

Switch off the appliance and unplug it.

Clean the appliance thoroughly inside and out. It is best to cover the appliance or use the original packaging to protect it from
damage.

Secure the appliance to prevent children and pets from climbing inside and ensure they cannot become trapped.

When storing only the packaging materials, please note that packaging components such as plastic bags, cardboard,
polystyrene parts, etc. can pose a danger to children if they are left to play with them unsupervised (e.g. risk of suffocation).
When transporting the device, it is best to use the original packaging to ensure the device is optimally protected against knocks,
sharp edges, weather conditions, etc.
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WIRING DIAGRAM
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EXPLODED VIEW
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EXPLODED VIEW - LEGEND
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21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

cotton brush
cleaning brush
motor

screw

electrical connector cover

screw
capacitance

screw

clip

electrical connector
retainer

housing

button

button cover
spring core

nut

screw

support

switch

shield

screw

external tooth washer
pipping cord

shoe cream holder
shoe cream bottle
spring

bottle cap

Steel ball

large retainer
rubber feet

rubber mat

screw

screw

spring washer

nut

power line
connecting line
terminal

ground line

Baumwollblrste
Reinigungsburste
Motor

Schraube
Abdeckung fir den Schaltkasten
Schraube
Kondensator
Schraube

Clip

Schaltkasten
Halterung
Gehéause

Taste
Tastenabdeckung
Federkern

Mutter

Schraube

Halter

Schalter
Schutzabdeckung
Schraube
Zahnscheibe (AulRenverzahnung)
Schuhcremehalter
Schuhcremeflasche
Feder
Flaschendeckel
Stahlkugel

groRRe Halterung
GummifiRe
Gummimatte
Schraube
Schraube
Federscheibe
Mutter

Netzkabel
Verbindungsleitung
Anschlussklemme
Erdungsleitung
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PACKAGING DISPOSAL

.‘ Please separate the packaging materials accordingly and take them to the appropriate collection points

' I for recycling and environmental protection.

DEVICE DISPOSAL

Once the appliance has reached the end of its life, please dispose of it properly at a designated
collection point for electrical devices.

Electrical appliances do not belong in household waste.

Your local authority can provide information on the locations and opening hours of disposal sites.
This is the only way to ensure that old appliances are disposed of and recycled correctly.

Thank you!

Made in P.R.C for:

-y S a ro SARO Gastro-Products GmbH
\ Sandbahn 6, 46446 Emmerich am Rhein, Germany
W (Castro-Products Tel.  +49(0) 2822 9258-0

Fax +49 (0) 2822 18192

E-Mail info@saro.de

Web www.saro.de

Note: Technical, design, and model changes as well as errors are subject to change without notice.
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